
WARNING: Ensure this product is used and installed in a purpose for which it is designed. Adhere to the maximum weight loading. Ensure the substrate is sound and fit for purpose. Adequate safety precautions must be taken during installation. / AVERTISSEMENT : Ce produit ne doit être utilisé et 
posé qu'aux fins pour lesquelles il a été conçu. Respecter la capacité de chargé maximum indiquée. S'assurer que le substrat est solide et qu'il est adapté à l'usage prévu. Des mesures sécuritaires adéquates doivent être prises pendant l'installation. / GARANTÍA: Este producto debe ser utilizado e 
instalado en los propósitos para los cuales ha sido diseñado. Respetar la capacidad de carga máxima indicada. Asegurarse de que el sustrato es sólido y adecuado para el uso previsto. Se deben tomar medidas de seguridad adecuadas durante la instalación.

J-Hooks / Crochets en J / Ganchos en J
Step 1. Slide locator(s) into sawtooths 
or d-rings. Use tape to hold them firmly 
in place. Étape 1. Glisser les 
localisateurs dans les crochets à 
anneau ou en dents de scie. Utiliser du 
ruban adhésif pour les maintenir 
fermement en place. Paso 1. Deslizar 
los localizadores en los colgadores de 
anilla o con dientes de sierra. Utilizar 
cinta adhesiva para sostenerlos 
firmemente en su lugar.

Step 2. Bring frame up to wall and 
place bubble level in tray on top of 
frame. When level, press against the 
wall to mark. Étape 2. Poser le cadre 
sur le mur, placer le niveau sur le 
cadre. Une fois de niveau, appuyer sur 
la cadre pour marquer les 
emplacements. Paso 2. Colocar el 
marco en la pared y poner el nivel de 
burbuja en la parte superior del marco. 
Una vez nivelado, presionar contra la 
pared para marcar las ubicaciones.

Step 3. Firmly push Thumbsaver into 
marked locations while twisting back 
and forth until tip penetrates wall 
completely. Étape 3. Aux 
emplacements marqués, insérer l'outil 
de pré-perçage et appuyer fermement 
en tournant vers la droite et la gauche 
jusqu'à ce que la pointe traverse le mur. 
Paso 3. En las ubicaciones marcadas, 
presionar firmemente la herramienta de 
preperforación girándola hacia la 
derecha y la izquierda hasta que la 
punta atraviese la pared.

Step 4. Insert J-Hook at the determined 
location. Étape 4. Insérer le crochet. 
Paso 4. Insertar el gancho en la 
posición determinada.

Step 5. Push completely through hole 
until it locks “flush” against wall. 
Étape 5. Insérer le crochet dans le mur 
en poussant jusqu'à ce que sa coche 
bloque contre le mur. Paso 5. Empujar 
el gancho completamente a través del 
agujero hasta que quede bloqueado "a 
ras" contra la pared.

Step 6. Hang your picture! Holds up to 
30 lbs. Étape 6. Suspendre le cadre! 
Retient jusqu'à 30 lb. Paso 6. ¡Colgar el 
cuadro! Sostiene hasta 30 lb.

Poster Hanging Kit / Trousse pour accrocher des affiches
Kit para colgar pósters

Step 1. Remove liner from one side of 
tape and place on each corner of your 
poster.
Étape 1. Retirer la pellicule d'un côté du 
ruban et en coller à chaque coin de 
l'affiche.
Paso 1. Retirar el papel protector de un 
lado de las tiras adhesivas y colocar en 
cada esquina del póster. 

Step 2. Place level clip near the top of 
your poster.
Étape 2. Placer la pince-niveau près du 
haut de l'affiche.
Paso 2. Colocar el clip de nivel cerca 
de la parte superior del póster.

Step 3. Remove the liner from the top 
two tapes. Using the level clip as a 
guide, adhere top corners of your 
poster to the wall.
Étape 3. Retirer la pellicule des coins 
supérieurs de l'affiche. Utiliser la 
pince-niveau pour mettre de niveau 
puis, appuyer pour faire adhérer les 2 
coins au mur. 
Paso 3. Retirar el papel protector de las 
dos tiras superiores. Utilizando el clip 
de nivel como guía, adherir las 
esquinas superiores del póster a la 
pared.

Step 4. Remove the liner from bottom 
two tapes and adhere to the wall. 
Étape 4. Retirer la pellicule des coins 
inférieurs et les faire adhérer au mur. 
Paso 4. Retirar el papel protector de las 
dos tiras inferiores y adherir a la pared.

Apartment Safety Hanger / Crochet pour cadre sécuritaire en 
appartement / Colgador de seguridad apartment

Step 1. Use included nails to mount safety hanger to the wall. Étape 1. Utiliser 
les clous inclus pour fixer le crochet sur le mur. Paso 1. Utilizar los clavos 
incluidos para instalar el colgador de seguridad Apartment a la pared.

Step 2. Hang your wire over security lip. Étape 2. Insérer le fil métallique dans le 
rebord de sécurité. Paso 2. Insertar el alambre sobre el reborde de seguridad.

Apartment Hanger
Crochets pour appartement / Colgadores apartment

Step 1. Install mounting bracket on the 
back of your frame.
Étape 1. Installer le support de 
montage à l'arrière du cadre.
Paso 1. Instalar el soporte de montaje 
en la parte posterior del marco.

Step 2. Install wall bracket on the wall 
using level and nails. For best results, 
install center nail first. Each nail holds 
10 lbs. Use as many as needed.
Étape 2. Fixer le support mural au mur 
à l'aide du niveau et des clous. Pour de 
meilleurs résultats, poser d'abord le 
clou central. Chaque clou supporte 10 
lb. En utiliser autant que nécessaire.
Paso 2. Colocar el soporte de pared a 
la pared con el nivel de burbuja y 
clavos. Para obtener mejores 
resultados, clavar primero el clavo 
central. Cada clavo sostiene 10 lb. 
Utilizar los que sean necesarios.

Step 3. Remove level. Hang your frame 
on the wall! Can be adjusted left or 
right after install.
Étape 3. Retirer le niveau. Suspendre le 
cadre au mur! Ajuster vers la gauche 
ou la droite.
Paso 3. Retirar el nivel. ¡Colgar el 
marco en la pared! Puede ser ajustado 
a la izquierda o a la derecha después 
de la instalación.


